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Abstract. The article is devoted to the diachronic description of genetically close vocabulary of the East
Slavic languages on the basis of the study of its origin and semantics in the context of the urgent problems of
historical derivatology, lexicology and lexicography of Slavic languages.

A lexical family and its variants are considered to be the main complex unit of the lexical-semantic system
of language: the family of words — in certain synchronous sections in the history of each language; the root
and etymological families — in the history of kin languages development. The author introduces the notion of
lexical-semantic paradigm (LSP) — a system-forming unit which includes etymological nests connected with
deep semantics underlying the internal form of roots. These roots represent the families’ top which got
development in the history of the East Slavic languages. The possibility and necessity for LSP allocation is
proved on the basis of morphemic and word-formation analysis, semantic analysis of the vocabulary of
reconstructed etymological families *do- ‘naBats, nate’ (‘to give’), *ber- ‘Opath’ (‘to take’), *em- ‘B34TbH,
uMeth’ (‘to take, to have’), *nes(ti) ‘uHectu’ (‘to carry’), reflecting the chronological stages in the development
of genetically close lexis from the Proto-Slavic language to the modern language. The top of these families
forms an LSP the key words of which (dasams // 0ame — 6pame — 635me — umems — necmu — oagamvw) are
united by the sequence of values they express, and contain common semes — ‘attached object’ and ‘subject’s
action aimed at attached object’. Semantic intersection of these lexemes is conditioned by the syncretism of
values of Proto-Indo-European roots to which they ascend, and the influence of paradigmatic suppletion
(O.N. Trubachev’s term). The author of the present article confirmed this fact by Belarusian-, Ukrainian- and
Russian-language examples (literary and dialectal lexemes, word-formation pairs and chains, component names,
idioms and contexts).

The author believes that consideration of the dynamics of complex etymological families during the whole
period of their existence as part of the LSP is one of the ways to solve the problem of creating a complete and
systematic essay of East Slavic historical lexicology.

Key words: East Slavic languages, historical lexicology, historical word formation, lexical family, derivational
family, root family, etymological family, lexical-semantic paradigm.
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JUAXPOHUYECKOE UCCJIIEAOBAHUE JJEKCUKHA
BOCTOYHOCJIABAHCKUX A3BIKOB: K ITPOBJIEME BbIJIEJIEHUSA
N KBAVIMOUKAIIUU TEKCUKO-CEMAHTUHYECKUX ITAPAJUT'M

Haraaus BsaueciaasoBHa IlaTaeBa

CrepnuraMakckuil (pritrain balkupckoro rocyiapcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA,
. Crepnuramak, Poccuiickas @enepanus

Annoramus. Ctarbs OCBAIIEHA AUaXPOHIMYECKOMY OITHCAHUIO TEHETHYECKH OJIM3KOH JIEKCUKH BOCTOYHOCIIA-
BSTHCKHX SI3bIKOB HAa OCHOBE HCCJIEJIOBAHUS €€ TPOUCXOK/ICHHUS M CEMAHTHKU B KOHTEKCTE aKTyaJbHBIX ITpo0IieM
HCTOPUYECKOH IEPUBATONOTUH, JIEKCHKOIOTUH 1 JIEKCUKOTpa(UU CIaBSIHCKHX S3bIKOB.

OCHOBHOH KOMIIJIEKCHOH €IUHUIIEH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOW CHCTEMBI s13bIKa PU3HAETCS JISKCUUECKOE THE3-
JI0 ¥ TPAJJULIOHHO pa3rpaHUYMBaeMbIe €T0 BAPUAHTHI: CIIOBOOOPA30BaTENFHOE THE3I0 — Ha OIPE/ICIIEHHBIX CHHX-
POHHBIX Cpe3ax B HCTOPHH KasKIOTO SI3bIKa, KOPHEBOE U AITUMOJIOTMYECKOE THE3/1a — B HICTOPHHU PA3BUTHSI POJICTBEH-
HBIX SI3BIKOB. ABTOPOM BBOIMTCSI TIOHSTHE JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOH ITapaJurMbl — CHCTEMOOOpasyIoIiei eANHHIIBI,
BKJTIOYAIOIIEH STUMOJIOTMYECKUE THE3/Ia, CBSI3aHHbIE ITYOMHHOM CeMaHTHKOM, KOTOpast JISKUT B OCHOBE BHYTPEH-
Hell popMBI KOPHECITIOBOB, SBJISIONIMXCS BEPIIMHAMHY FHE3/] U IOYYUBIINX Pa3BUTHE B UCTOPHU BOCTOYHOCIIABSIH-
CKUX SI3bIKOB. BO3MOXXHOCTB 1 HEOOXOIUMOCTD BBIJIENICHUS JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOH TTapaInrMbl JI0Ka3bIBAETCSI HA
OCHOBE MOpP(EMHO-CII0BOOOPA30BATEIBHOIO U CEMAHTHYECKOTO aHaJM3a CIOBAPHOIO KOPIyca PEKOHCTPYHPO-
BaHHBIX TUMOJIOTMIECKHX THE31 *do- ‘ maBaTh, math’, *ber- ‘Opath’, *em- ‘B3s1Th, UMETh’, *nes(i) ‘HecTH’, OTpaXka-
IOIIMX XPOHOJIOTUYECKHUE 3TNl B PA3BUTHH TeHETHYECKU OJTU3KOM JIEKCUKH OT MPACIaBSIHCKOTO 10 COBPEMEHHOTO
coCTOsIHUSL. BepmmHbl 3TUX THE3[ (QOPMHUPYIOT JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKYIO ITapajurMy, OHOpHBIE CJIOBa KOTOPOH
(0asamw // 0ams — dpame — 6353mb — umems — Hecmu — 0asams // 0ams) 00bEIMHEHBI TIOCIICA0BATEILHOCTHIO
BBIpa)KaeMBbIX UMH 3HAYSHUH U copiepKar OOLIHe CeMBI: ‘TPpHOOIIaeMblii 00beKT’ U ‘IeiicTBUE CyObEKTa, HAalpaB-
JICHHOE Ha IpUoOIIaeMblii 00bekT’. CeMaHTHYeCKOoe IepecedeHHe dTHX JIEKCeM 00YCIIOBIEHO CHHKPETH3MOM 3Ha-
YEeHHUH MPaUHI0EBPONIEHCKUX KOPHEH, K KOTOPBIM OHU BOCXOZIAT, U MTapaJUrMaTHYeCKUM CyNIJIETHBH3MOM (TEPMHH
O.H. TpybaueBa), 4To HOATBEPKIAETCS B CTAThe YKPAMHCKIMH, OEJI0PYCCKUMU M PYCCKHMHU SI3bIKOBBIMH HILTIOCT-
paumsiMu (JIMTepaTypHbIE U AUAJIEKTHBIE JIEKCEMBI, CJIOBOOOPa30BaTENbHBIE TAPHI U LIETIOYKH, COCTABHBIE HAMMEHO-
BaHUs, (Pa3eoIOrnIeCKUE COUETAHUs U KOHTEKCTHI).

PaccMorpenne AMHAMHUKH KOMILIEKCA STUMOJIOTHYECKUX THE3]] Ha BCEM MPOTSDKEHUH UX CYLIECTBOBAHHS B
cocrase JICII sBnseTcst OMHUM W3 MyTeH pelieHus! MPOOIEeMbl CO3AaHUs MOJHOTO U CUCTEMAaTHYECKOTO OuepKa
BOCTOYHOCIIABSHCKON NCTOPHYECKOH JIEKCHKOIOTHH.

KaroueBsble ciioBa: BOCTOYHOCIABSIHCKHE SI3bIKH, NCTOPUYECKAs JIEKCUKOIIOTHS1, UCTOpPUYECcKast IepUBaTONO-
THs1, JIEKCHUECKOE THE3/10, CII0BOOOPa30BaTeIbHOE I'HE3/10, KOPHEBOE THE3/10, STUMOJIOTMIECKOe T'HE3/10, JTEKCHKO-
CceMaHTHYecKas Imapagurma.

1 HauOoJIee pe3yIbTaTHBHBIMU HCCIICIOBAHMS JICK-
CHYCCKUX THE3/ Ha BCEM IPOTSHKEHUU UCTOPUHU

Jlexcuueckoe rue3no (ganee — JII') — koMm-
TUIEKCHAS €IMHUIIA CHCTEMBI CIOBOOOPA30BaHUs,
B KOTOPOH TECHO MeperuIeTeHbl U TOCTOSHHO MPO-
HCXOST pa3HOYPOBHEBBIE CEMAaHTHUYECKUE U
CTPYKTYpHBIE ITPe0OPa30BaHus, CHOCOOHBIE IIPHU-
BECTH K PACHICTUICHUIO U Pa3pylICHUIO HEKOTrIa
emMHoro raesna. MzyueHrne TMHrBUCTHYECKIX U
IKCTPATMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, OIPEEIISIIO-
mux GopMupoBaHue, GYHKIIMOHUPOBAHKE U pac-
naJj| JIEKCHYEeCKUX THe3]| — BaXHEHIIas 3ajadya
JIMAaXPOHUYECKON IEPUBATONIOTHH, TIPU3HAIOIICH
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POICTBEHHBIX A3BIKOB. TakoW Mojaxoja, 0 MHE-
HUIO COBPEMEHHBIX 3TUMOJIOTOB U HCTOPUKOB SI3bI-
ka [banansikuna, 2012; bepesosuy, 2014; Bap-
oot, 2016; Kperor, Mepkynosa, Tutos, 2011 u
Ip.], TO3BOJISICT YCTAHOBUTH 0COOCHHOCTH (hop-
mupoBanus JII, cienud Ky B3aMMOOTHOIICHHH
MEXIy CJIOBaMH B Ipeierax THe3Za, OmHcaTh
CTaTUKYy M BBISBUTH AMHAMHUKY B H3y4aeMBIX
THe3/aX, OMPEIeTUTh MyTH WX JBUKEHHS K CO-
BpEMEHHOMY COCTOsIHUIO. VccrienoBanue ceMan-
TUYECKUX U3MEHEHUH CIIOB I'HE3/1a B UX UCTOPH-
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YECKOM Pa3BUTHUH MO3BOJISET YCTAHOBUTH YCIIO-
BHsI pa3pbiBa CJI0BOOOPA30BATENIBHBIX CBSA3CH U
MPEBPAICHHUS CJI0BOOOPA30BATEILHOTO rHE3/a B
KOPHEBOE WJIH dTUMOorudeckoe. Kpome toro, B
HMCTOPUYECKOM Pa3BUTHHU JIEKCHYECKOTO COCTa-
Ba sI3bIKa MOYKHO O0OHAPYKUTH U Oojiee KpymHbIe
CHCTEMHBIE 00pa30BaHMsl, YUeM TPAJAULIUOHHO BbI-
JeIsieMbIe CIIOBOOOpa30BaTeIbHbBIC, KOPHEBBIC U
STUMOJIOTHYECKHE THE3/A.

Tak, B mpoliecce uccaenoBaHus U OMUCaHus
MPACIaBIHCKOH U 00IIEBOCTOYHOCITABSTHCKOH (J1a-
JIeE — 0.-B.-C.) CEMaHTHKH JICKCHYCCKUX THE3,
HMMEIOIHX BEPIINHON HHI0EBpOIIEHCKIE (1anee —
U.-€.) KOpHU *em- u *ber- ‘Opathb, B3sTH’, ObLIa
OOHapy’KeHa CBSI3b MX 3HAYCHUH C CEMAHTUKOM H.-
e. KopHel *do- (0asamw, oamv) U *nes-(ti) (ne-
cmu) [Ilsaraesa, 2010; 2011]. Psx, oOpa3yembrit
BepirHaMmu 3tux JII, Mbl Ha3Banu J1ekcuko-ce-
Mmanmuyeckou napaouzmoii (nanee — JICII).
OnopHebIe ciioBa 3TOro psaa (dasams // dame —
bopams — 633mb — UMemb — Hecmu — 0agamby
// 0amb) OOBEIUHEHBI TOCICAOBATEIHHOCTHIO
BBIPa)KAeMbIX MU 3HAYCHHUH, COIEPIKAIIUX OOIIINE
CeMBI: ‘mpUOOIIaeMblii 00BEKT U ‘NEHCTBHUE
CcyObeKTa, HalmpaBJICHHOE Ha MPHOOIIaeMbIi
o0bekT’. CeMaHTHYECKOE TTepeceueHre dTHX JICK-
ceM 00YCJIOBJICHO CHHKPETH3MOM 3HAYCHUH IPeB-
HUX KOPHEH, K KOTOPBIM OHH BOCXOJISIT:

1) n.-e. *do- umen 3HaueHus ‘naBath //
nath’, ‘OpaTh’, ‘HECTHU : 0.-B.-C. AATH —
AABATH |, AAHHNA ‘map’, AdNK ‘1ap, J0Xo1, Mo-
IaTh, JaHb; MOAJAHCTBO , AAPHTH, AAPOBATH,
AAPOBHT'BIH ‘LIEAPBIN’, Adp®; YKp. damu —
daedmu, O0anv, OanuHa, OdHOK ‘nmasHue, map’,
dapumu, oapysdamu, d0dpa ‘MUIOCTb, nap’, da-
posumuil ‘napoBoi’, dapmoio; onp. dayv —
dasdys, OaHina, oaua ‘masHue’, Heyodua ‘He-
yaad4a; (pasr.) HefoTena, HeyMesblii, HepacTOpPOII-
HBIN 9eJIOBEK’, dapuviyb, oap, dapmd ‘ToHaIpac-
HY’; pyC. damb — 0a8dmv, 0aHb, OAHHOCMb,
daua, oapumo, oap, 0apmoed; CM. TaKXKe TPH-
MEpBI ITPOSIBIICHHS JPEBHEH CBA3M 3HAYCHU: OOIT.
umam 83émamne — odeare ‘MMETh OOIIME 1eia ¢
KEeM-II.’, 0.-B.-C. AAHhHHK'h ‘TIATAIIUN JaHb H
‘COOpIIUK JaHu’, YKP. Haddyb ‘TIPUCBOMTH 3Ba-
HUE, TO €CTh B35Th CAMOBOJIHO’, Oduka U cOop
‘ ICHEeXHBIHN, TOATHOM cO0p’, HA0dmbiCh ‘HaIa-
CTHCh, HACOOUPATh’;

2) u.-e. *bher- ‘Hectn’ (oTcrOma 0.-B.-C.
EEPEMA; YKD. Oepédca; Onp. bepémo; pyc. bpe-
M5, 6epemst) B TIPAcIaBSIHCKOM pa3BHBaeT 3Ha-
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qyeHue ‘0path’ (0.-B.-C. EhPATH, YKp. Opdmu, 61p.
bpayw, pyc. 6pamv), CTaHOBSICh CAHOHUMHUYHBIM
u.-e. *em- ‘OpaTh//B3sATh’ (0.-B.-C. HMATH,
HAHMATH; YKP. imMdmu, Hanimamu;, ONp. imdyb,
HaHsYb; B PYC. C YTPATOU HMATH COXPaHWINCH
TOJNIEKO €ero mpeduKcanbHbIe TTPOU3BOIHBIC: 6bl-
HUMAMb — 8bIHYMb, OOHUMAMb — OOHAMb, 3d-
HUMAMb — 3aHAMb, HAHUMAMb — HAHAMb, 00-
HUMamv — 0OHsAMb U Jp.), KOTOPBIH B Oosiee 1mo-
3MHUX cy(pUKCATBHBIX JepuBaTaX Mpruodpera-
€T 3Ha4YeHUEe ‘UMeTh, 00Nanarh, BIANETh’, CY-
HIECTBYIOIIEE TMapajlieNbHO C H3HAYAIbHBIM Ha
BCEM TPOTSHKEHHH MCTOPHHM BOCTOYHOCIIABSIHC-
KHX SI3BIKOB: 0.-B.-C. HM'ETH; CT.-yKp. umdmu
‘UMETh’ M ‘JIOBUTH ; YKP. Mamu, imMimu ‘UMeTh’;
oJIp. imdys ‘OpaTh, IPUHUMATh M ‘UMETh’, Melb
‘UMETB’; PyC. umeno.

2

[lepeceyeHue 3HaUEeHU B pediekcax omop-
HbIx cnoB 3toit JICIT MoxkHO HabmronaTh B co-
BPEMEHHBIX BOCTOYHOCIIABIHCKUX S3bIKAX:

1) 3akoHOMEpHOE HATHYNE Pa3HOKOPHEBBIX
CUHOHUMOB, BOCXOJSIIMX K 0.-B.-C. IJIarojiam
HMATH U1 EbPATH ‘OpaTh, XBaTaTh, JOBUTH : YKP.
opdamu — imdmu, simu, Hsimu ‘OpaTh, XBaTaTh’,
posbipamu(cs), poziopamu(cst) — crimamu(cst)
‘pa3neBaTh, CHUMATh OJCXKIY; Pa3JacBaThCs’;
onp. abunimays, abvimdys — ausiyb, pazoopdayb
‘3aKJII0YATh B O0BATHS, OXBAaThIBATh — OXBATHTh,
OBIANCTh’, Opaysb, bpdyya — HAYb U PYC.
bpamv — 635Mmb, CYNIIJICTUBHO 00pa3yoIIHe BU-
JIOBYIO TMapy ‘Oparh — B35Th, CXBaTHTh ;

2) COBMEIIICHHE B OTHOM MMEHOBAaHUH 3HA-
YEeHUH ‘JaTh, JaBaTh’ U ‘OpaTh’, KOTOPOE 00YCIIOB-
JICHO BOCTIPHSATHEM IOCJIC/IOBATEIILHBIX M B3aUMO-
CBS3aHHBIX JIEHCTBUI Neperaddl M MPHOOIIEHNS —
«IPUHATHSD 00BEKTa KaK SMHOIO Ipoiiecca (Ui
CIICHapUsl, B TEPMUHOIOI MU KOT HUTUBHOM JIMHI BHC-
TUKH): ‘AaBaTh, MepeaaBaTh KOMy-JI. YTO-JI.” —
‘Oparb, MPUHUMATh YTO-JI. OT KOTO-J1.” ¥ OOpaTHbIH
MPOIIeCC ‘B3STh JJIsl TOTO, YTOOBI OTAATh, IEpe-
JaTh YTO-JI. KOMY-J1.”, Cp. 0.-B.-C. OBHIATH ‘3aK-
JIFOYUTH B OOBSTHS, OKPY)KUTh YeM-JI., 3aHATh (CO-
0oit), 3aXBaTHTh, OBJIAZICTh, CIICIATh OIIPABY, CKpe-
[UTh; OXBATUTH YMOM, TIOHATH U ‘0001paTh KOpY
C AepeBa’, AAHBNHK'® ‘TUIATSAIIMN JaHb” U ‘cOOp-
MK JaHU’; YKP. iMdmu ‘OpaTh, XBaTaTh, JIOBUTH
M ‘maBaTh’, HAHIMAMU — HAUHAMY ‘HaHUMAaTh //
HaHSATh, OpaTh // B3ATH B MOJIB30BAaHUE HA OIpe-
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JICTICHHBIN CPOK 3a IJIaTy’ U ‘OTAaBaTh // OTAATh
B HaeM, Ha ciyx0y’, pasr. Haunsimucs // nawsi-
mucs ‘TOCTYyTaTh Ha paboTy WK CITyXKOy 110 Hali-
My’ W ‘OBITh cllaBaeMbIM B HaeM, B apeHuay’,
pasbipamu — po3ibpdmu ‘pa3dUpaTh HA YACTH;
pa3duparh Mo Ka4eCTBY WIM HA3HAUCHHUIO BEIIIY;
pasaenbiBaTh TYILY; MOHUMATh M ‘pas3ieBaTh’,
dapyeamu ‘NapuTh, HarpaXaaTh, KEPTBOBATH
U ‘TIpoIIaTh, U3BUHSATH , TO €CTh ‘BHOBb ITPHOIIHU-
kKaTh K ce0e, MpUoOINaTh’, Haddyb ‘NaTh B He-
CKOJIBKO TIPMEMOB; TTOKOJIOTUTH, HATOBOPUTH H
‘3aX0TeTh’ M B BO3BPATHOW (hOpME TOrO JKe Ia-
roia nHaodmeics ‘HaacTUCh , 0OHOCUmMU ‘HO-
CHTh KPYI'OM, BOKDPYT; Pa3HOCHTH BCEM, TOTHE-
BaTh; OrOPaKUBATh, OKPY>KaTh; OTOBAPUBATh, 110-
pOUHTE’ M ‘00pBIBATH, 00JIaMBIBATh M PA3HOCUTH
BOKpPYT (0 BeTpe), CPBIBATh MIOIBI’; OJp.
pazodys — pazdasdays ‘pasnath, pa3gaBath (OT-
TOpraTh OT ceds)’ v “HAJETUTh // HAIENSATh KOro-
J1. 4eM-11.”, abipdyb — ababpdysb ‘0OUpaTh ILIO-
IbI’ U ‘“YUCTUTH (CKOPIYITY, KOXKYPY); OOKpabI-
BaTh, OTOUpaTh’ — abipdnHne ‘cOOp’ M ‘UMCTKA,
OYHMCTKAa KaK OTTOp)KeHME , pa3zbipdyya ‘TIOHU-
MaTh, COOOpaXkaTh’ M ‘pa3lieBaThCs’;

3) COBMEIIICHHE B TVIArojIax 3HAYCHUH ‘HECTH’
U ‘UMeTh’ (TaKk KaK HECTH MOXXHO TOJIBKO TO, YTO
B3SITO, IPUOOPETEHO, TO €CTh TO, YTO CTAJIO0 CO0-
CTBEHHOCTBIO, TO, YTO MMEEIb): 0.-B.-C. HOCHTH
‘hepxka, TmepeMeliaTh, MepeHOCUTh; IPUHOCHTS,
JIOCTaBJIATD; YBJIEKATH C COOOM (CHJIION CBOETO JBH-
JKEHHs1); HOCHTh, MIMETh HAJEThIM; 3aKIF0YaTh B
ce0e, coepIKaTh; CITY)KUTh OTIOPOH, TTOICPIKUBATH
co00i1; BOCHPUHUMATH, TIOCTUTATh; ITOABEPTaThCsI
9YeMy-JI.; IMETh; OBITh OJICTHIM BO YTO-JI.; BBIHO-
CHTb, TPOU3HOCUTH PEILICHHE’; CP. B COBPEMEHHBIX
BOCTOYHOCIIABSIHCKHX SI3BIKAX: YKP. HeCmu — HO-
cumu, O1p. Hecyi — Haciys, pyc. Hecmu — HOCUMb
‘B3sIB B PYKH WJIA HArpy3uB Ha ce0sl, IepeMeIaTh,
JOCTaBISATh Kyfa-J.”, TIEpeH. ‘UMesl YTo-JI., Iepe-
naBath’, ‘OBICTPO, CTPEMHUTENLHO IEpPEeIBUTATH,
BE3TH, MYaTh; TICPEIIBUTATH, YBJIICKATh CUJION CBO-
€ro JBI>KEHHs (O BETpe, TEUEHUH BOJIBI); pacipoc-
TPaHATH 3BYK, 3aax’, ‘UCXOAUTH OT KOrO-, 4Ero-JI.,
MepenaBaThCs 110 BO3IYXY; OBITh CIBIIIMMBIM, OIITY-
TUMBIM (0 3amaxe)’, mepeH. ‘OpocarThCs B IVasa,
OTJINYAThCSl KAKHM-JI. CBOHCTBOM, KaueCTBOM;
‘BBITIOJHATH [TOPYUEHUE, 00A3aHHOCTH ; ‘BJIEYb 32
co0O0#1 KaK CIIENCTBHE; MPUHOCHUTH C COOOM’; pasr.
‘TOBOPHUTD YTO-JI. B3JIOPHOE, HEPa3yMHOE’; ‘UMETh,
coziepKarh’; TIEPeH. ‘UMETh, 3aKIIoUaTh B cele,
OBITH HOCHTEIIEM Yero-J1., KAKUX-JI. 1yBCTB, UJICH ;

—— ) )

4) HaM4Yue TOTOHUTEIHHOM CEMBI ‘HECTH
OTMEYEHO B 3HAYCHHSIX IJIar0JIOB KOPHEBBIX TPYIIIT
*em- n *ber-: yKp. 3abpdamucs 36i0xu-1. ‘yo-
paTbCsl OTKyAa-J., CKPBITCS , 3HAMUCA 3 Micys
‘CHATBCS C MeCTa, MOKUHYTh KaKOe-JI. MECTO
OBICTPO, CTPEMUTENLHO’, Hsimu 8ipi ‘BepHUTh, He-
CTH Bepy B cebe’, obitinamu ‘OOHUMATh, OXBa-
THIBaTh KOTO-J. pyKaMu’ U ‘UMETh B CBOEM CO-
cTaBe, BKIIOYaTh B cepy CBOET0 BHUMaHUS,
JeATENbHOCTH ; ONp. dabpayya da mécya ‘no0-
paTbesl 10 OMpENeNIeHHOr0 MecTa — Tyla, Kyaa
HE00X0UMO’, npulOpdyya aokyiv-i. ‘yopaThb-
Csl OTKyla-J., CKPBITBCS , 3HAYYa 3 mecya; pyc.
CHAMbCA ‘TIOKUHYTh KaKoe-JI. MECTO, OTIIPaBIIs-
sICb B MYTh’, pasl. ‘Toexarb, MONTH B KaKOM-JI.
HaIMpaBJICHUH , TUAIL. OOHs mb ‘TOUTH, TOE€XATh,
J00paThesl 0 KOro-j1.”; OTMETHM, YTO JIOTOTHHU-
TEIbHAS ceMa ‘HECTH HAJMYECTBYET B 3HAUCHH-
SIX TJIATOJIOB KOPHEBBIX Tpymnm *em- U *ber- u B
JPYTUX CIIaBSTHCKUX SI3bIKaxX: OONT. 0obepa ce
‘no0Opatbes, MOUTH, J0eXaTh’, éMHA, noema ‘OT-
MPaBUTHCS Kyaa-J.”; MONbCK. dobrac sie ‘mo0-
patbes’, przebrdc sie ‘mpooOparbes’, zabrdc sie
‘coOpaThcs, YIUTH, OTIIPABUTHCS, YOpaThcs';

5) mposiBIIEHUE CEMaHTHUKU TepeMEICHUS
B IIPOCTpaHCTBE B coBpeMeHHOM JII' ¢ Bepim-
HOHN *nesti: yKp. Hecmu — Hecmuicsi “HECTHUCH,
OBICTPO ABUTATHCS , Hocumu (HapsIy ¢ Jp.) Xo-
JIUTh, €3IUTh’, NIOHOCUMUCS — NIOHecmiicst ‘BO3-
HOCUTBCS — BO3HECTHCH , NEPEHOCUMUC — Ne-
PpeHecmiicst ‘TIePEHOCUTRCS — IIEPEHECTHCH ; OJIp.
Hécyl “HECTH, YHOCHUTb, MUaTh’, Hécyicss ‘OBICT-
PO ABUTAThCS, HECTHCh, MUYATHCS; YOAISATHCS,
YHOCUTBCS , THAN. HOCiyya ‘HOCHTBCS, OeraTh
Tyna-cioma’, y3nociyya — y3Hecyica ‘BO3HO-
CUTBCSl — BO3HECTHUCH’, nepanociyya — nepa-
Hecyics ‘TIEPEHOCUTHCS — MEPEHECTUCH , GbIHO-
ciyya — nanecyica ‘yHOCUTBHCS — YHECTHUCH';
pyC. BBICOK. 803HeCmuch ‘TOTHATHCS BBEPX,
BBBICH’, pPasr. doHecmucsb ‘OBICTPO JOEXaTh,
JOMYATBCSI, HeCMucb ‘04eHb OBICTPO TBUTATH-
csl, TepeMeniaTbes, MYaThCs’, pasr. nepeuec-
Mucy ‘CTPEMUTENBHO NepedexaTh, nepeexarh,
nepesnereTb 4epe3 uTo-JI., Kyla-JI.; TPUMUaTh-
csi’, npoHecmuch ‘OBICTPO MPOUTH’, YHECMUCH
‘OBICTPO YHATMTHCS, yMUYAThCs', a TaKXKe B He-
BO3BpaTHBIX (popMax dorecmu ‘ObICTPO TOHEC-
TH, JIOCTaBUTh, JOMYATh’, HeCmu ‘CTPEMHUTENb-
HO TepeBUTaTh, MUYATh .

[TomyTHO 3aMe€TUM, 4YTO CEMAaHTUKA O.-B.-C.
HOCHTH (CA) CBs3bIBaeT Bo3miapiasiemoe um JII'
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CO 3HAUCHUSIMH KOpHEH *em- u *ber-: ‘yBiekatb
CUJIOW CBOETO JBIDKCHHS (KAKO TH REAHUHH
OEBAALH KO rop'hl MPENABIBAKWTS [AKOXK
nogea'k r(¢)s BETPY HOCHTH), ‘BOCIIPHHUMATS,
MOCTUTATh  ([AKO BOMb BEAHK'® KCTh HOCAH
Hawa rpRXBI H BCEr0 MHPA EELLHCAENYHO
ZAOBY), ‘mofBeprathes 4eMy-1.” (B'h APYRKE'R
AHK'BCTBYOULHIE TAXECTH APYTH APYTA
HOCALLE), ‘UMETH’ (AOBPOXBAABRHA Oy CTA
HOCHTH), ‘OBICTPO, OECIOPSIOUYHO MEepeMenIaTh-
Csl, HOCUTBCST; YCTPEMIISTHCS; BIICYbCs, BBEPraTh-
cs’ (cHMB B®  YABUWKX® Ha narygy
HOCALLIHMBCA ChMBPEHHIE HALLIE), TOMIMO 3TO-
IO CM. OBEHOCHTHCA ‘ZIBUTATHCS, MEpeMelaTh-
cst; Oerarh (0 I1a3ax); UMEThCS; CTAHOBHTBCS U3-
BECTHBIM, PaclpOCTPAHATHCA (...EEZYHHHBIMH
B'BMABMH OEHOCHTHCA).

3

Kpome cemaHTHYECKOTO CHHKPETH3MA, CY-
mecrBoBanue nogooHoi JICIT obycinoBieHo Xo-
POIIO U3BECTHBIM B CPABHUTEIHLHON IpaMMaTH-
KE CJIaBSHCKUX M JAPYTHX H.-€. SI3BIKOB SIBICHHEM
RApAOUZMAMUYECKO20 CYRNIEMUGUIMA, KOTO-
poe BriepBeie onrcan O.H. Tpybaues [TpyOaues,
1998], no3nuee — A.D. XKypasner [Kypasies,
2010] u I'M. 3enpaoBud [3enbaosud, 2012]: u.-e.
KOpeHb *bher- ‘HecTH’ BBICTYNAN B TypaTHBHO-
Mpe3eHTHOH QyHKINH, Tora Kak QyHKIUH JIpy-
T'HX TJ1aroIbHbIX BPEMEH BOCIIONHSIUCH 3TUMO-
JIOTHYECKHA COBEPIICHHO OCOOBIMH OCHOBAMHU —
u.-e. *(e)nek-, *t(e)l-, BKIIIOUYAsT STUMOJIOTHYEC-
KU HESCHBIC CIIy4Jau: TPEd. pépw ‘Hecy, HOIIY ,
Anvor, taldoool, NaT. fero ‘Hecy, Horry’, hopma
niepdekra tuli < np.-nat. tulo, tulere ‘“HOCUTD, IPH-
HOCHUTH  (TIEpBOHAYANIBHO ‘TIOAHUMATh, BBIIEPIKU-
BaTh TSHKECTH’). PaBHBIM 00pa3oM MuUCbMEHHas
uctopus Habmonaer GakThl pa3pylieHus, HABe-
JUPOBKHU CYNIUIETHBHOCTH, KOTJIA JIEKCHYECKast
CaMOCTOSITEILHOCTh OCHOB TIOJydYaeT mpeodiia-
JlaHWE HaJl NX TPAMMAaTHYECKIUMH CBSI3sIMH. Tak,
u.-e. *bher- u *(e)nek- B claBSIHCKUX S3bIKAX
SIBIISTFOTCSI COBEPIICHHO CAMOCTOSITENbHBIMU JICK-
CeMaMH ¢ 0COObIMH 3HaUeHUsMU *berg, *borati
‘OpaTh’ U *nesti ‘HeCTH’, M TOIBKO CTapble OT-
rIarojbHbie UMEHHBIE TPOU3BOJHBIE BPOJE
*berme ‘Opemsi, HoOIlIa’ TIOKA3bIBAIOT, YTO U Cjla-
BSHCKHE SI3BIKH COXPaHSIOT MaMsITh O CTapBIX
CYINIUIETUBHBIX OTHONICHHSX, CP. C.-X. Nésti,
nésem ‘HECTH, HOILLY W zanijeti ‘TIOHECTH, 3a0e-
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peMeHers’. MIMeHHO B mocnequux Qopmax Ha-
OromaeTcsi caMOOBITHOE COXpaHEHUE SI3BIKOBO-
ro ¢akta OONBIION JPEBHOCTH.

CemaHTHYECKYIO OJIM30CTH KaK B OOIIEBO-
CTOYHOCIIABSTHCKOM, TaK ¥ B COBPEMEHHBIX Clia-
BSHCKHX SI3bIKaX OOHAPYKWBAIOT BXOJIINE B
paccMaTprBaeMble THE3/a JIGKCeMbI ¢ MeTado-
PpHYECKHMH TIEpEHOCaMHU, 00YCIIOBICHHBIMHU CHH-
KpPETU3MOM 3HAYEHUI JPEBHUX KOPHEH, KOTOpBIE
OHU COZIepKat, HalpuMep:

1) 0.-B.-C. HEMPHHMbHNBIH ‘“HE ITOIBEPIKEH-
HBIA YeMY-JI., HE TOCTYIIHBIM BO3ACHCTBUIO YETO-
JI.” > ‘BEYHBIN, HECMEHSIEMBIN '; HAIATHCA ‘Ha-
Opatbcs’ > ‘HaOpaTbCesl, HAMOIHUTHCS YEM-II. CO
CTOPOHBI B OOJILIIIOM KOJMYECTBE, MPOHHUKAFO-
MM BHYTPb M OKa3bIBAIOLIMM BO3JICHCTBHE Ha
BECh OpPTraHm3M’: Z'RAO ZHMBI CA HARX'B;
HAHMETCA T'BAO XMEAKW AK'BI FOYE'BI BOA'BI;
nogeak rocnopb BETPY HOCHTH KaKO TH
OBAALH HAKMIIECA W BZAYXA BAATOCTH;
€MATHCA NYTH ‘OTIPABIATHCS B MyTh’; AOTA
ZMHIA YEPHAIA, ZEMAIA HEMPHIEMHAIA (3aTOBOP
OT 3M€N); OBYATHCA ‘OOHATHCS, IPOSIBUTH pac-
MOJIOKEHHE; TPUMUPHTHCS C KeM-J1.” > ‘OBITh OX-
BaYCHHBIM, OOBCIMHEHHBIM KaKHUM-JI. OOIIMM
YyBCTBOM, COCTOSTHHEM '; AANBHHK'h ‘TIATSIINAN
naHp’ — ‘COOpPLIMK HaHU’; ...EEZYHHH'BIMH
B'BMNABMH OEHOCHTHCA... TIEPEH. ‘OKPYXaTh
ce0s1 yeM-1.”; HOCHTH HMA, CAN'h, OEPAZh
‘UMeTh UMsI, CaH, ObITh B 3BAaHHH

2) yKp. Opamu, bepy, opamucs ‘OpaThbcs,
IPUHUMATHCS > ‘UITH, HATTPABISTHCS; BCXOHUTH,
B30MpaThCs, B3Je3aTh’; Habipamu miia ‘NOJ-
HETbh, TOJICTETh’; 8bICOKO HECMUCS, 8 20pY He-
cmucs ‘3aHOCUTHCS, BXKHUYATD’; CT.-YKp. uUMd-
mu ‘MMETh, COJEPXkaTh B ce0e’ > ‘OKEHCTBO-
BaTh’ > ‘JIOBUTH; imdmu ‘Opath’ — ‘math’; He-
npuamens ‘HENPUATENb, HEAPYr > ‘4epT’;
Hamu @ipi ‘BEpUTH’; dapysdmu ‘ TapuTh, HATPaXK-
naTh’ > “KepTBOBAThH > ‘MPOIIATh, U3BUHATH ;

3) Gnp. ababpdyb ‘coOpaTh IIOIBI, OYHC-
THUTHh KOXYpY, BBIOpaTh; 0000parh, orpabuTh’ >
ababpdyya ‘OMOMHUTBCA’; OUall. pazabpdyb
‘pa3pymuTh, pacmyTtath’ > ‘BBISICHUTH ;
abuimdys — abHAYb ‘3aKA0YaTh B OOBSITHS,
OOHHMMATh; OXBaTHIBATh > ‘3aIyIINTh, 3apac-
TW; ...npuuLlieydb U HAUMUmMs 0d He eoambvb 80
e0UHOMB 0oMe CHecme; N0 Cl08AXb CEOUXD
NO3HAHB ObIBAEMb Henpusmenn; Heyodya ‘He-
ynada’ > ‘HemoTera, HEyMeJbli, HepacTopoIl-
HBIA 4YeNoBeK’; pa3ddysb ‘pa3naTh, HAJEIUTh
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gyeM-J1.” > ‘cmenaTh mpocTopHee’; CT.-0Ip.
. MYIACH ecmb Mo 000pbiu, U 000pPYI0 HOBUHY
(‘HOBOCTB, HOBH3HA, HOBIIIECTBO ) Hecemny;

4) pyccK. muall. Henpus3Has Cuid, Henpu-
AMHAs cuia ‘HeIUCTas CUIIa, YepTH’; oKoem ‘TO,
YTO MOXKHO OXBATUTh B3TJISAOM’ > ‘JICHUBBIH,
HEMOCITYITHBIN YeJI0BEK; MPOCTAK, OIyX > ‘CKps-
ra, CKymei’ > ‘0OMaHIIUK ; HOCOM Hecmu ‘B CBa-
JNeOHOM 00psizic — BO BpeMsl MJIM B KOHIIE CBaIb-
OBl OlapUBaTh POJACTBEHHUKOB HEBECTHI MPHBE-
3€HHBIMH KCHUXOM TOJapKaMu’.

[NomobubIe MeTadopuieckre mepeHock 00-
Hapy>KUBAIOTCS U B APYTUX CIABSIHCKHX S3bIKAX:
TIONBCK. darovaé ‘IomapuTh, MPUHECTH B Jap’ >
‘OTKa3aThCsl OT Yero-jl., MPOCTHUTH’; OO HAOYP
‘Habop, TO, YTO COOpPaHO’ > ‘CBEPCTHUKH .

4

CeMaHTHYECKOE COOTHOIIEHHE KOMIIOHEH-
TOB pacCMaTpUBAaEMOH B CTAThe JIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKON MapaJurMbl MOKHO NPEACTAaBUTH B
BHJIE CXEMBI.

TakxuMm o0Opa3oMm, C OCTATOYHOW JoJei
YBEPEHHOCTH MOXHO MPENNONIOKUTh, YTO 3Ta
JIEKCUKO-CEMaHTHYEeCKasd MapajgurMa He 4To
WHOE, KaK MEHTAJIbHAsI CXeMa nepedayu — no-
AyueHus — 001a0anuA, SIBISIOMAACI CEMaHTH-
YECKOW YHHUBEPCAJINEH, a €€ KOHKPETHOE JICKCH-
KO-TPaMMaTH4YECKOE BOIUJIOMIEHHE B TOM HJIHU
WHOM $sI3bIKE — TIOKa3aTellb Crenu(UKd HaIUOo-
HaJIbHOM S13BIKOBOM KapTUHBI MUpa.

PaccMmorpenne n3MeHeHmi, KOTopsie Mmpo-
WCXOJST B MPOIIECcCe Pa3BUTHUS JIEKCUYECKON CH-
ctembl s3bika, aenaer JICIT BaxXHBIM 0OBEKTOM
HCTOPUYECKON JIEKCUKOJIOTHHU. FIMEHHO B KpyII-
HBIX JICKCHYSCKHUX OOBEIUHEHUSAX MOTYT OBITh
BBISIBJICHBI M TIPOCIIEKEHBI CBSI3U M B3aUMO/IeH-

CTBHS MEX]Ty CIIOBAMH, UX aKTHBH3AIIHSI FITH OC-
nabJieHne, N3MEHEeHNs COOTHOIIECHUH cep ynoT-
pedIieHns cioB, uX (PyHKIMOHATIbHAS CTPATH(H-
KaIusi, TO €CTh BCE T€ H3MEHEHUs1, KOTOPhIE TIPO-
HCXOMAT B JIEKCHYECKON CHCTEME SI3BIKA.
OnHuM U3 TyTel pemeHus: mpooJIeMBbI Co-
3AHUS TIOJTHOTO W CHCTEMATHYeCKOTO OYepKa
00IIEBOCTOYHOCIIABIHCKON U, IUPE, CIABIHCKOH
MCTOPUYECKOH JIEKCHKOIOTMY MOXET CTaTh pac-
CMOTpEHHE TUHAMHUKHU Pa3BUTHS IIEIOTO KOMII-
JIeKca JIGKCHYECKHUX THE3]] Ha BCEM MPOTSHKEHUN
UX CYIIECTBOBAHHUS B COCTaBE JIGKCUKO-CEMaH-
THYECKOH MapaJurMbl, 10O TMHTBUCTAMH JaBHO
OTMEYEHO, YTO CIIOBA CO CXOJHBIMHU 3HAYCHUSI-
MU UMEIOT CXOJHYIO CEMaHTHYECKYIO HCTOPHIO.
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